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}Odkal nagramatlku o
 §§267-269,§50
§421,8428,8430

~ Gramaticka litka

Konjugace:  StaZené kmeny na -

Syntax:  Konjunktiv v hlavni vé&

1. Avadéyetal Tic 1§ Anpoxpitw, 6¢ ol dakeiner yeAdv: « Q ovtog, Ti del yeAdg;»
Anuéxprtog « Epwt@g, ti yeA®; 671 pou yeAola mavta doxel Ta TpAyphoato DUOV ol
a0TOl DUELG.»

Jldg Agyerg; xatayeAdc NUOV ATAVTWY xal Top’ 0bdEV nowei! t& Npétepa Tpdypato;»
Anudxpitog « Qde €xer. omovdaiov yap €v alTolg 0UOEV, xevd 08 T MEAVTO.» (Lucian. vit
auctio 553)

2. Awoyévng mpog tov eimovta’ «[ToAdol cov xatayeAdowv», « AAL’ €yd», €pn, «00 xa-
TOYEADUOL.» (Diog. Laert. 6, 54)

3. Tewpyée Tic 180V mAoTov év Jaddttn xupavdpevov? xal Pudd nepmduevov xatnpdto
Ty daAattoy daxpdwv. 1 08 Tpdc abtov dveBda Tordde: «Ti, @ &vdpwTe, aiTid pe ué-
Vv; ob ydp Eywye® TV xwvdivey aitia, &AL’ ol dvepor oi éxtapdtrovtéct pe. el 68
BouAfion xwpic todtwv mAeboaL, NuepwTEPay 0N Le TNG YHE EVPTOELC.» (Aesop. Halm 94)

4, Likidnova kritika feckého naboZenstvi:

Eixévoag toic deoic amewxdlovor’ mapaxaréoavteg f [lpabitédnv f ModdxAeitov 1) Der-
dlav. Suwe & obv oi mapepyduevor’ eic Tov vewv’ olite tov € "IvdoVv EAépavta £t oi-
ovtan Opdv olte T &x Tthic Opdunc xpvoiov®, &AL’ aldtov tov Kpévou xai Péag’ dya-
novtal®, el Sid mévte SAwv étav!! dler Tig abt® mapepyov!? "OAvpTiwV. @ukian de
sacrif. 534 s.)

! nowed, totéz jako moify; mop’ obdev morelodan ‘vibec si nevézit’ (vlastng: ‘povazovat za tplné nic’)

2 wopaivew (ak.) ‘zaplavovat vlnami, zmitat ve vlnich’

3 Bywve zesilené €yd (s Castici -ye)

4 gxTapdTTe Syn. 8 TApATT®

5 eixdvag toig Yeoic anewalovor figura synonymica: ‘vytvifeji bohiim podobizny (obrazy, sochy)’

¢ mapépyopon (eig ak.) syn. s Epyopon (eig ak.)

76 vedg, -w (< vndg) ‘chrém’; tzv. artickd deklinace. Jde o variantu o-kmenové deklinace s vyménnym
dlouzenim vokalickych délek, v jehoZ dusledku jsou vsechny o-ové hlasky v koncovkach nahrazeny -w-:
$g. -0g, -0, -@, -0V, pl. -0, -0V, -0g, -0g. V klasické dobé tento typ sklofiovéani uz prakticky zanikl,
objevuje se v poklasickém obdobi jako zdmérny archaismus (viz §§ 126-128).

8 10 ypuoiov syn. s 6 xpvodg

? & Kpévou xai 'Péag ‘syn Kroniv a Rhejin’, tj. Zeus

W &yanavra pte. v atributivni funkci: ‘milujici’

1 31 mwévte BAwv £tV ‘kazdé Styfi roky’ (dosl. ‘po kazdych 5 letech’ vzhledem k antickému zvyku zahr-
novat do vypoétu vychozi i cilovou ¢asovou jednotku, podobné jako u ceskych Cislovek fadovych: pdrym
rokent) _

12 13 mépepyov ‘vedlejsi, doprovodné jedndni’, odtud: népepyov tvdg ‘u pifileZitosti né¢eho’

B tq 'Ordpmie, iwv ‘slavnost v Olympii, olympijské hry’
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5. TAOTTNG PAALOTA TOVTOYXOD TELP® XPUTETV. (Men. Sent. 136; Jikel)

6. Eiof tiveg, ol tov mapdvta pév Biov ob {dowv, GALE Tapaoxevd{ovtal ToAAT) omouvdf
w¢ Etepdv Tva Blov Puwoduevor, ob tov mapdvta, xal év toiTe!* Tapaieimtépevoc 6
XpéVOC O{XS‘C(XL (Antiph. d. Soph. B 53 a, Diels Vorsokr.)

7. Xenofén hovoii k vojsku, které se ocitlo hluboko na perském uzemi, daleko od vlasti:

Ti moi@uev &v TOAAT &mopiq 8vteg; pi &dvufonte, ® &vdpeg, dAAL mioTebete TH) &pe-
tf. ToTepov pévwpev T oixade &mepydueda; un Eviaddo uévovteg padwuev &pyoi
{fv xal &v deddvorg Protedev unde Gomep oi Awtopayor'® ¢mAaddpeda thHS oixade
0000, aAA’ gig v ‘EALGda xal mpog ToLG 0ixelovg TElpOUED A XEIXVETODOL. (Xen. An. 3,2, 24
ff)

8. Z desatera piikazani:

M @ovelong, pn povxedong, pn xAEYNG, Ui Pevdopoaptupfong, KN anootepfions, tipa
TOV TOTEPA OOV Xl TNV PNTEPQA. (Bv. Marc. 10, 19)

Slovni zdsoba

1. 5106)k,é‘YO|J.OCl,, -AéEopon, -eideypon, -eAéydnv (dp., rozmlouvat s colloqui
dat.)
6l06)\,81’,7[3(1), -Aelfw, -EMmov, -Aédoima, —, pferuéit, pfestat néco délat inte.rmittere,
-eAei@dnv (s ptc.) desinere
'YS)»(I), -@v, -Goopal, -aoo, —, yeyEAaopou, -dodmy smat se ridere
HUTOYEAQD, -Gv, -Goopor, -aow, —, -aopar, -Godnv vVysmivat se deridere
Ode takto ita
oroudaioc, -a, -ov pilny, fadny, nalezity industrius, probus
3. o Pudocg, -ob dno fundum
HUTOUPOPAL, -Godar, -doopar, -aodunv, -opot, proklinat exsecrare
-¢9nv (dm., ak. nebo dat.)
TO1000€, todde, Tolévde takOV}” talis
AiTIONAL, -dodat, -doopar, -acdunv, -opat, obvinovat accusare
-G9mv (dm.)
p&TNV marné, bezdivodné frustra

4 ¢v tolte ‘pfitom, zatim’
5 4pydg (< &-epyog) ‘nedinny, bez price’
6 oi Awtopdyol mytlctl Lotofagové, dosl. ‘pojidadi lotosu’, nirod umisfovany do severoafrického
Kyrenskeho zélivu (Od. 9, 84 apod.)
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0 &vepog, -ov
nkéw, TAEOOOMOL, -EVOQ, -ELXA, -ELOHOL, -£0odNV
NULEPOG, -, -ov

st')picm(o, ebphow, mMopov, nipnxe, nipnuar, nopé-
Inv

'f] eix OV, -évoc

%OC)L(I), -elv, -€0w, -£00, uEXANKUQ, EXAMUOL, E€XAR-
onv

TEOLpOC%OC)&(I), -€lv, €00, -£00, -UEXATHOA,
-xExAnpon, -exARdnv

OpWG

éCYOCTE(I), -Gv, -fow, -noa, -nxo, -npot, -AONV
70 €10¢, -oug

ﬁﬁ&), Ylow, Edvoa, téduxa, tédupon, €tidnv
1N YADOOW, -n¢

TOVTAYO0D

TESl,p(I)}J,OCI, -aodon, -doopatl, -aadunv, -opot,
-adnv (dp., s inf.)

APATW, -eiv, -How, -noa, -mxe, -nuar, -AonY (gen.)
1 0ToLdH, -ic
BLG), -ovv, Prdoopan, €fiwv, Pefioxe, —, —

TAPOAEITW, -Aeiw, -EMimov, -Aéhoina,
-Aéreiupan, -ereloonv

O{XO}J.OCI., olyfioopal, —, GYwxo, ywpor, — (dm.)

TElO‘CSf)(A), -el0w, -gVOQ, -EUXA, -EUUOL, -EOUTV
TOTEPOG, -0, -ov

noTEPOV — 1)

oixode

0ixeloc, -a, -ov

C')C(pl%VOf)p,OCL, -elodar, Goifopon, dewduny, doiy-
pat (dm.)

(pOVSf)(u), -eb0w, -EV0Q, -EUXM, -EUROL, -E00MV

p.OlXSf)(O, -e00W, -EVOQ, -EUXA, -EVUOL, -€UUTV

PevdopapTup®, -eiv, -fow, -noa, -nxa, -nua,
oy

('XTEOO‘L‘SPG.), -elv, -fjow, -noa, -nxa, -nuot, -ANY
’CI}L(I), -0v, -fow, -noa, -nxo, -nuat, -{onv

vitr
plout, plavit se

mirny, privétivy, ochoceny

najit

obraz
volat

pfivolat, pozvat

stejné, ale, pfece
mit rad

rok

obé€tovat

jazyk

vibec

pokousSet se

ovladat

snaha, Usili, spéch
Zit

poustét, nechavat projit
odchazet, mizet
verit, diveérovat
ktery (ze dvou)
zda — nebo

domu

piibuzny

prijit

zabit

smilnit, dopoustét se
manzelské nevéry

krivé svédéit

oloupit
ctit, vazit si

ventus
navigare
placidus, mansuetus

invenire

imago, effigies

vocare
advocare, adhibere

tamen
diligere
annus
immolare
lingua
ubique

conari

potiri

studium, festinatio
vivere
praetermittere

abire, perire,
discedere

credere
uter

utrum — an
domum
familiaris

advenire

interficere

adulterium facere

falsa testari

spoliare, defraudare

honorare
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~ Doplnéni gramatiky

Konjunktiv

Recky konjunktiv (Sesky termin spojovaci zpiisob se prakticky nepouzivi) oznauje
déj (nebo stav), ktery neni v okamziku promluvy skute¢ny (ani nejde — v pripadé budoucich
déji — o budoucnost jistou), ale takovy, na jehoZ uskutecnéni ma mluvei zdjem. Jde tedy
bud o vili (ar prijde) anebo ofekdvani (nejspis prijde). Z praktického prekladatelského
hlediska je tfeba rozliSovat mezi pouZzitim konjunktivu v hlavnich vétich a ve vétach
vedlejsich.

Konjunktiv v hlavnich vétach plni predevsim tyto funkce:

1. vyzva (coniunctivus adhortativus) — konjunktiv se funkén€ podobd Ceskému imperativu
v 1. pl.; Casto se pripojuji i kontaktové Castice dye, @épe ‘dobrd, tak, tedy’ (arch.
‘nuze’): wg téylota mpo¢ oAy enebowpev ‘spéchejme (musime si pospisit) co
nejrychleji do meésta’; v fectiné ovSem neni tato funkce omezena jen na nékteré
osoby — je mozné vyjadfit zdvorilou vyzvu kterékoliv osobé, a dokonce i odhodlani
1. sg. (Gye mepad®d amoroyfooodar ‘dobrd, musim se pokusit obhdjit’);

2. zakaz (coniunctivus prohibitivus) — k této funkci slouZi pouze konj. aoristu (u nedokona-
vych déju se zakaz vyjadiuje imperativem): pi) Toito moifijens ‘ne abys to udélal’;

3. rozmySleni (coniunctivus deliberativus) — objevuje se v otdzkach (adresovanych zéroven
mluvéimu i posluchadi), jimiz se vyjadfuje vdhani nad tim, co je ndleZit€ nebo
spravné: eimwpev 1| orydpev; ‘mame se ozvat nebo byt zticha?’

Konjunktiv ve vedlejSich vétach pini predevsim tyto funkce:

1. vali (coniunctivus voluntativus) — objevuje se v predmétnych a podmétnych vétach (tzv.
véty obsahové) po slovesech vyjadfujicich snahu nebo obavu a v prislovecnych vé-
tich ucelovych: @uAdttouv pi) Tovto moufjong ‘divej si pozor, abys to neudélal’;
@opolpar pn amoddvy ‘bojim se, aby nepfiSel o Zivot’; mépeipl, v dinydpot
‘jsem tady, abych vypravél’;

2. olekavani (coniunctivus futuralis) — objevuje se ve vétich podminkovych, Casovych
a v zavislych otazkach, které se tykaji oéekdvanych (ale ne jistych) budoucich de€ju
a stavli; je vzdy doplnén Castici év: ¢av abrov idng, eing adtd ‘jestli ho uvidid
(kdybys ho uvidél), fekni mu to’; émewdav dmavra dxobdonte, xpivate ‘aZ si
vSechno vyslechnete, sudte’; oxéyai, £é&v xal cor ouvdoxf) ‘zamysli se, jestli to tak

. nepiipadne 1 tobé’;

3. opakovani (coniunctivus iterativus) — objevuje se v piislove¢nych vétich Casovych (po
prézentu v hlavni vété) a vyjadiuje déj, ktery uz neékolikrat nastal a pfedpoklada se,
Ze jeSté nastane: £&v adT® évruyd], SiaAéyovtanr ‘kdykoliv se s nim uvidi, roz-
mlouvaji spolu’.

Zapor se u konjunktivu vzdy vyjadiuje zdporkou pfy.
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Konjunktiv se tvoti od prézentu (mé-li mit vyznam nedokonavy) nebo aoristu (vy-
znam dokonavy)!'’ pfipojenim primérnich osobnich piipon k pfislusnému Casovému kmeni
prostrednictvim zdlouzeného tematického vokalu

Koncovky pfistupujici ke kmeni jsou tedy v tematické konjugaci tyto:

akt. sg. 1. -0 pl. 1. - ® - pev
2. -1 2. -Nn-TE
3. -1 3. - 00L
medpas. sg. 1. -o®-pur  pl 1. - O - pedo
2. - N (< -n-om) 2. -n- GUE
3. -1 - T 3. - ® - VIOl

Konjunktiv aoristu pasivniho se tvoii pomoci aktivnich pfipon stejné€ jako indikativ;
vSechny tvary jsou vyjimetné v sg. perispdmena, v pl. properispémena’® (taidevd® ‘mu-
sim byt vychovan’).

_ Cviceni

1. Vyhledejte v textech 1-3 tvary sloves se stazenymi kmeny na -a a vytvoite jejich podobu pfed kontrakei.

2. Ipt. sg. slovesa aitidodon zni ain@ (srovnejte v lekci 5) a v pl. aitdode. Vytvoite ipt. ke slovesim:

® xatapdaodor (3) ® xatayeldodo (2) ® Tapaoxevdlecdal ® woleiovat.

3. Spojeni xatayerdc fudv dndvtwv (text 1) ukazuje, ze slovesa s pfedponou xata- ve smyslu ‘proti, viiéi’ se
poji s genitivem. Pfelozte:

® xatnyopel tovtov tol avopdTov. ® xatagpovololwv (pohrdat, opovrhovat) fiudv. ® o6
dnuo¢ BolreTal TdV xaxobpywv (zloCinec) P&vatov xataylyv@OOxeLV. (Objasnéte akuzativ dd-

VaTOoV.)

4. Vylozte etymologii slov:

¢ ikona ® biologie ® parusie ® ataraxie.

5. V textech 16, 7 a 16, 8 se objevuji tvary: pfy advpfionte, uf govetong. PreloZte odpovidajicim zplisobem:

® undéva adixfione ® um @oPfndfic

17 Existuje i konjunktiv perfekta pro vyjadfeni stavu v pfitomnosti vze§lého z ukonceného minulého déje.
18 Kromé aoristu pasivniho vznika pritazny pfizvuk na koncovce konjunktivu také u stazenych sloves —
tento jev je vSak u kontrakce pravidelny.
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Analogicky podle spojeni ti nowdpev; (text 7) pfelozte:
® oVyouev 1) A€ywpev; ® oL pEvwuev;

Analogicky podle spojeni pf émAaddpeda ti¢ oixade 680b (text 7) pieloZte:
® miotedwpeV TN &pethy. ® oixade &nepyduevoa.

6. Vytvoite k nasledujicim tvariim participia préz. a aor. tvary gen. a dat. sg. a pl.:

® yeAQV ® dyamdvTa @ eimdvta ® motedoovteg ® TOLHoAVTOC

7. Pielozte s pouzitim riiznych typt konjunktivu:

1. Musim piece zjistit, pro¢ se pordd sméje. 2. Nechlubme se (svou) krasou a télesnou si-
lou. 3. Kam mame utéct nebo kde mame hledat zdchranu? 4. Dobra, pokusme se (0 to)
vSichni. 5. Neprondsledujte ty, ktefi utikaji. 6. Co mime dé€lat v téhle zoufalé situaci?
7. Nebud otrokem svych zadosti. 8. Nediv se zbytecné (xad’ UmepPoAfv), ale radéji po-
slouchej, co fikaim. 9. At se nikdo zbyte¢né nedivi, ale at rade€ji poslouchd, co fikam (pre-
lozte konjunktivem i imperativem). 10. Tak pojdme domd! 11. Ne abys mu fekl, proc jsi to
udélal!
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